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El llati com a llengua medico-cientifica universal

per

J. TRAGANT

A MB aguest titol, ha sortit publicat un article

signét pel Dr. J. Noir, a la revista Unifia
(febrer, 1929), portaveu de I'Associacid medica
franco-ibero-americana résident a Paris, pero
amb branques a totes les nations de parla deri-
vada del llati.

Diti en l'esmentat article que en la darrera
assenblea de la “Unid nedical llatina® s’acorda
que cada article de la revista vagi seguit d'un pe-
tit resum en llati.

Respon aguesta idea a la proposta feta pel
Dr. Artigues, président de TU. M. F. . A. en
la revista Medicine Internationale, proposant d
llati com a llengua cientifica intermacional.

Es reaiment veritat que tenim necessitai d'a-
doptar unallengua cientifica, la qual en caracter

d'unica erns  permetide coneixeranb facilitai allo

gue en les diferents nations nmundials es treba
lla i es publica en bon nombre d'idiomes.

Aglestes dificultals poden resoldre’'s anmb re
lativa facilitai quan es tracta depublications que
encara que escritesen diferentsllenguatges hom
es pot redolire a seu despatx i amb paciencia,
temps 1 gjuda d'algun diccionar, posar-se a cor-
rent de l'estat de la ciencia estrangera

Pero aglestes dificultais creixen de marera
extraordinaria quan es tracta de I'assistencia per-
sonal a un Congres intemacional de Medicina.

Ja és sabut que en els esmentats congressos
Sadmeten com a idiomes oficials, 1 com a minim,
d francés, l'anglés 1 Talemany, 1 que després
d’'una comunicacié en francés pot venir-ne una
altra en anglés o en alemany, i que les discus
sions cientifiques es fan altermant-se en dos o

tres idiomes pel mateix temg, 1 encara que ad
metem que son els metges les persones que NMes
idiomes coneixen, comparai anb les altres car-
reres universitaries, son nolt pocs els que estan
capacitats per a sostenir una tan forta ginnasti-
ca cerebral, la qual cosa fa que per a nolts
aguests congressos restin reduiits a un notiu d'es-
barjo i d’excursido i amb poc profit cientifie.

Qui sap s €ls idiomes son la causa principal
de qué del nostre pais assisteixin pocs Metges ais
congressos intemacionals que es fan fora de la
nostra patria i, encara que senpre hi hagi algin
cap ce brot que dignament ens representi, hem
de reconeixer que a Barcelona son pocs mes dels
dits duma ma els que estan en condicions den-
tendre | de parlar els tres idiomes que hem
anomenat oficiais.

Per aquest notiu, a la proposta del Dr. Arti-
gues ens hi hauriem de sumar tots amb entu
siasme, acceptar-la tal com I'ha proposada 1 fer
els possibles per a portar-la a cap.

Amb la proposta esmentada veiem la manera
mes planera com podriem estar en els Congres-
sos medics de tot e mon sense fer cap paper ri-
dicul, a la vegada que daguelles reunions en
treuriem tot d profit cientifie que se’n pot treu
re, aixi com tanmbé prendre part en les discus
sions i exposar els nostres treballs o els nostres
dubtes anmb tanta de facilitai com si parléssim en
catala, puix gue el llati podria esdevenir per a
nosaltres tan facill com la nostra mateixa parla

Dec fer avinent que no wll pas dir amb aixo
que l'estudi del llati sigui nolt facil Nl que Nha:
gim de saber-ne tant com en Cicero, ja gue jJo soc



